PL

. . .
c E EN420:2003 + A1:2009 f“’” Data produkcji, patrz nadruk na rekawie
cellen o Diugos$¢: 35cm, 45cm
Kategoria Il Poziom wydajnosci 1023 |4als
EN388: 2016 Ochrona mechaniczna: EN388:2016
Art. 30-735 poziomy uzyskane w badaniach laboratoryjnych Odpornosé na scieranie 100 | 500 [2000 [8000 | -
Odpomosé na scieranie(min.0 do maks. 4): 3 ” .
Art. 30-745 Odpormosé na przeciecie-test Coupe(Index) Odpornosé na przeciecie 1225 5 |10 |20
Art. 30-745Y (min.0 do maks. 5): X Odpornosé na rozrywanie 10 [ 25|50 | 75 | -
rt. -745 Odpomos¢ na rozrywanie(min.0 do maks. 4). 4 3yaxF
Odpornos¢ na przedziurawienie(min.0 do maks. 4): X Odpornosé na przedziurawienie | 20 | 60 | 100 | 150
Wytnij odpormos¢ na ostre przedmioty EN ISO13997:
1999 (min. 0 do maks. F, X - nie testowano): F Pozi dainoscl AlBlCIDIE|F
EN420: 2003 + A1: 2009 Zrecznode ‘W"t"_“";wy a’é","“' - [al8[cl[o[e[F]
(min.0 do maks.5): poziom 5. ‘ ytnij odpomosc na ostre ‘ ‘ 1 ‘ ‘ ‘ ‘
Ochrona przed uderzeniem (P, jesli przepustka, EN IS013997: 1999] 2 | ® | 10] 15]22]30

OSTRZEZENIE F, jesli nieudana):

Jest to produkt ochrony osobistej kategorii Il certyfikowany zgodnie z rozporzadzeniem PPE 2016/425. Produkty te zostaty zaprojektowane w celu ochrony rak uzytkownika przed
zagrozeniami mechanicznymi w granicach oznaczonych pozioméw. Nalezy jednak pamietac, ze zaden element SOI nie moze zapewnic¢ petnej ochrony i nalezy zachowac ostrozno$¢ w
przypadku narazenia na ryzyko.Wyniki testéw w warunkach laboratoryjnych moga nie odzwierciedla¢ czasu trwania ochrony w miejscu pracy z powodu innych czynnikéw, ktére moga
mie¢ wplyw na wydajnos¢. Upewnij sig, ze produkty sg $cisle uzywane do zamierzonych aplikacji w ramach ich poziomu ochrony.

SPRAWDZ PRZED UZYCIEM

Przed uzyciem sprawdz produkt, jesli jest w dobrym stanie. W przypadku produktu uszkodzonego lub nie bedgcego w dobrym stanie nie zapewni on oznaczonej ochrony i musi
zosta¢ usuniety.

PRZECHOWYWANIE | TRWALOSC

Przechowuj produkty w suchym i chtodnym miejscu bez bezposredniego $wiatta stonecznego. Nie mozna przewidzie¢ okresu trwatosci produktu, poniewaz zalezy on od miejsca
przechowywania i innychwarunki. W przypadku nowego produktu przechowywanego we wiasciwy sposob, okres trwatosci moze zwykle wynosic 5 lata.

CZYSZCZENIE: Mycie lub czyszczenie na sucho wymaga uprzedniej konsultacji z uznanym specjalista, poniewaz takie leczenie moze zmieni¢ wtasciwosci ochronne

rekawicy.Rekawice muszg by¢ zawsze sprawdzane pod katem integralnosci przed ponownym uzyciem. Ocena z zaznaczonymi poziomami wydajnosci na podstawie testow
niewykorzystanych rekawic.

UTYLIZACJA: Utylizowac zgodnie z lokalnym prawem i przepisami. K E E @
ALERGENY

W kontakcie ze skorg, szczegdinie dla oséb wrazliwych, kazda rekawica moze spowodowac nieoczekiwang reakcije alergiczna. Jesli tak sig stanie, natychmiast przestan go uzywac i
skonsultuj sie doktor. Substancje alergiczne nie sg znane producentowi. Prosze zgtaszac kazdy przypadek nadwrazliwosci lub reakgji alergicznej.

DEKLARACJA ZGODNOSCI: Pobierz ze strony internetowej https://xcellent-safety.eu/en/DeclarationofConformity/.

Nazwa i adres producenta Jed } yfi badania typu WE
Xcellent Safety GmbH ZVD Zavod za varstvo pri delu d.o.o

Am Seestein 4 Chengdujska cesta 25

D-40547 Diisseldorf 1260 Ljubljana-Polje

www.xcellent-safety.eu Stowenia

Nr zawiadomienia: 1493



